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2. UNE INVENTION DANS LE VENT 

FICHE DE TRAVAIL NUMERO 3: PROVERBES ET EXPRESSIONS 

Durée: 1 heure 

Matériel nécessaire: fiches, plastique, papier, ciseaux, crayons de couleur, feutres 

Groupement:   

 

Voici des expressions et proverbes contentant le mot ”vent”. 

«Etre dans le vent »  

«Vânt la pupa »- le salut des marins  

- Dans quelles langues sont-ils? 

- Traduisez-les dans votre langue ; 

- Trouvez d’autres proverbes et expressions. 

 

- Quelle est le sens des expressions suivantes? 

 

«Bon vent «(français )- 

«Ca vântul»(roumain) - 

«Wiatr w oczy» (polonais) - 

«Prezeminizo z wiatrem» (polonais) - 

 

- Trouvez d’autres expressions dans vos langues concernant le mot «vent»; 

- Consultez « Le dictionnaire des croyances, coutumes et superstitions insolites » pour 

découvrir la liaison entre le vent et les croyances et réalisez votre propre 

dictionnaire : www.dark-stories.com/superstition/temps/htm 

http://www.dark-stories.com/superstition/temps/htm

